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לְכ֭ו1ּ
Venid
H3212

נְרַנְּנָה֣
cantemos–con–gozo

לַיהוָה֑
a–Yahweh
H3068

יעָה נָרִ֝֗
aclamemos
H7321

לְצ֣וּר
a–roca–de
H6697

נוּ׃ יִשְׁעֵֽ
nuestra–salvación
H3468

VENID, celebremos alegremente á Jehová: cantemos con júbilo á la roca de nuestra salud.

נְקַדְּמָה2֣
Vengamos
H6923

פָנָי֣ו
ante–su–rostro
H6440

בְּתוֹדָ֑ה
con–acción–de–gracias
H8426

זְמִר֗וֹת בִּ֝
con–cánticos
H2158

יעַֽ נָרִ֥
aclamemos
H7321

לֽוֹ׃
a–él

Lleguemos ante su acatamiento con alabanza; aclamémosle con cánticos.

י3 כִּ֤
Porque

אֵל֣
Dios
H0410

גָּד֣וֹל
grande

יְהוָה֑
Yahweh
H3068

לֶךְ וּמֶ֥
y–rey
H4428

גָּד֝֗וֹל
grande

עַל־
sobre

כָּל־
todos
H3605

ים׃ אֱלֹהִֽ
dioses
H0430

Porque Jehová es Dios grande; y Rey grande sobre todos los dioses.

ר4 אֲשֶׁ֣
El–que

בְּ֭יָדוֹ
en–su–mano
H3027

מֶחְקְרֵי־
profundidades–de
H4278

אָרֶ֑ץ
tierra
H0776

וְתוֹעֲפ֖וֹת
y–cumbres–de
H8443

ים הָרִ֣
montes
H2022

לֽוֹ׃
de–él

Porque en su mano están las profundidades de la tierra, y las alturas de los montes son suyas.

אֲשֶׁר־5
De–quien

ל֣וֹ
de–él

הַ֭יָּם
el–mar
H3220

וְה֣וּא
y–él
H1931

הוּ עָשָׂ֑
lo–hizo

שֶׁת וְיַ֝בֶּ֗
y–tierra–seca
H3006

יו יָדָ֥
sus–manos
H3027

רוּ׃ יָצָֽ
formaron
H3335

Suya también la mar, pues él la hizo; y sus manos formaron la seca.

בֹּ֭או6ּ
Venid
H0935

נִשְׁתַּחֲוֶה֣
postrémonos
H7812

וְנִכְרָ֑עָה
y–inclinémonos
H3766

ה נִבְ֝רְכָ֗
arrodillémonos
H1288

פְנֵי־ לִֽ
ante
H6440

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

ׂנוּ׃ עֹשֵֽ
nuestro–hacedor

Venid, adoremos y postrémonos; arrodillémonos delante de Jehová nuestro hacedor.

י7 כִּ֘
Porque

ה֤וּא
él
H1931

ינוּ אֱלֹהֵ֗
nuestro–Dios
H0430

וַאֲנַחְ֤נוּ
y–nosotros
H0587

עַם֣
pueblo–de

מַ֭רְעִיתוֹ
su–prado
H4830

אן ֹ֣ וְצ
y–ovejas–de
H6629

יָד֑וֹ
su–mano
H3027

יּ֗וֹם הַ֝
hoy
H3117

ם־ אִֽ
si

בְּקֹל֥וֹ
a–su–voz

עוּ׃ תִשְׁמָֽ
escucháis
H8085

Porque él es nuestro Dios; nosotros el pueblo de su dehesa, y ovejas de su mano. Si hoy oyereis su voz,

אַל־8
No
H0408

תַּקְשׁ֣וּ
endurezcais
H7185

לְבַ֭בְכֶם
vuestro–corazón
H3824

כִּמְרִיבָה֑
como–Merivá
H4808

כְּי֥וֹם
como–día–de
H3117

ה סָּ֗ מַ֝
Masá

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
en–el–desierto

No endurezcáis vuestro corazón como en Meriba, como el día de Masa en el desierto;

ר9 אֲשֶׁ֣
Cuando

נִסּ֭וּנִי
me–tentaron
H5254

אֲבוֹתֵיכֶם֑
vuestros–padres
H0001

חָנ֗וּנִי בְּ֝
me–probaron
H0974

גַּם־
también
H1571

רָא֥וּ
vieron
H7200

י׃ פָעֳלִֽ
mi–obra
H6467
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Donde me tentaron vuestros padres, probáronme, y vieron mi obra.

עִ֤ים10 אַרְבָּ֘
Cuarenta
H0705

ה  ׀שָׁנָ֨
años
H8141

ק֤וּט אָ֘
sentí–fastidio
H6962

בְּד֗וֹר
con–generación
H1755

ר וָאֹמַ֗
y–dije
H0559

עַם֤
pueblo

תֹּעֵי֣
que–erró–de
H8582

לֵבָב֣
corazón
H3824

הֵם֑
ellos
H1992

ם וְהֵ֝֗
y–ellos
H1992

לאֹ־
no
H3808

יָדְע֥וּ
conocieron
H3045

י׃ דְרָכָֽ
mis–caminos
H1870

Cuarenta años estuve disgustado con la nación, y dije: Pueblo es que divaga de corazón, y no han conocido mis 
caminos.

אֲשֶׁר־11
Por–lo–cual

עְתִּי נִשְׁבַּ֥
juré
H7650

י בְאַפִּ֑
en–mi–ira
H0639

אִם־
si

יְבֹ֝א֗וּן
entrarán
H0935

אֶל־
a
H0413

י׃ מְנוּחָתִֽ
mi–reposo
H4496

Por tanto juré en mi furor que no entrarían en mi reposo.
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